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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz §t. 139

DODATKI IN SPREMEMBE K TARIFI, OMENJENI V CLENU III b) UKAZA ST. 183/1950
0 ZACASNIH PREDPISIH ZA IZVAJANJE NOVE TARIFE UVOZNIH CARIN

Ker imam za primerne nekatere dodatlke in spremembe pri tarifi, omenjeni v élenu ITI b)
ukaza 8. 183 z dne 21. septembra 1950, ki vsebuje sacasne predpise za izvajanje nove tarife wvoznih
carin v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
civilne zadeve, 5

UKAZUJEM:

CLEN I

7 veljavnostjo od dneva, ko se je zatela izvajati, se tarifa, omenjena v élenu III b) ukaza
&. 183 z dne 21. septembra 1950 spremeni v gkladu z dodatki in spremembami, nastetimi v
preglednici A, ki je priloZzena k temu ukazu.

Ta preglednica je poloZena pri oddelku za pravne zadeve pri Zaveznigki vojaski upravi,

pri finanéni intendaneci, carinskem ravnateljstvu, tehniénem wrad za davek na proizvodnjo
in pri Zbornici za trgovino, industrijo in kmetijstvo, kjer je na vpogled vsem prizadetim.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in v skladu z %e izdanimi
upravnimi navodili ué¢inkuje od 15. avgusta 1950 dalje.

V Trstu, dne 21. avgusta 1951, :

JOHN L. WHITELAW
: : - brigadni general ameritke vojske
Ref. : LD[A[51;126 : ; = " generalni ravnatelj za ecivilne zadeve
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Ukaz st. 140

DOLOCITEV VISINE PRISPEVKA ZA URADE ZA ZASCITO IN SOCIALNO POMOC DELAVCEV
ZA LETO 1950

Ker imam za potrebno doloiti odstotni iznos prispevkov, ki se morajo platati uradom za
zaddito in socialno p & del, po Elenw VII, odstavek 2 ukaza §t. 77 z dne 27. decembra 1947

za leto 1950 v tistem delu Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zate jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I
VISINA ODSTOTNEGA IZNOSA

Odstavek 1 — Odstotni iznos po élenu VII, odstavek 2 ukaza &t. 77 z dne 27. decembra.
1947 se za leto 1950 doloéi v visini 0.159%, prispevkov, pobranih za dobo od 1. januarja do 31.
decembra 1950,

Odstavel: 2 — Zavodi za razne vrste socialnega zavarovanja morajo pladati zneske
iz dodelitve odstotnega iznosa prispevkov po prejinjem odstavku po zakljuéku finanénega
leta 1950 tako, kakor doloda &len VIII, odstavek 1 ukaza &. 77 z dne 27. decembra 7947 s po-
pravkom po élenu I ukaza 5t. 80 z dne 14. aprila 1949,

CLEN II
VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 24, avgusta 1951,

JOHN L. WHITELAW
brigadni general amerifke vojske
Ref. » LD[A|51]112 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 141

PREDPISI 0 IZVEDBI IN O FINANCIRANJU SPLOSNEGA LJUDSKEGA STETJA TER
: SPLOSNEGA POPISA INDUSTRIJE IN TRGOVINE

Ker sodim, da je priporoéljivo izdati predpise za izvedbo in financiranje splosnega ljudskega
dtetja in splodnega popisa industrije in trgovine v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga
upravijajo britsko-ameriske sile,
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2ato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general amerilke vojske, generaini revnatelj
 civilne zadeve, : ;

UKAZUIJEM:

CLEN I

Na dan 4. oziroma 5. novembra 1951 se mora izvréiti v vseh obéinah splosno ljudsko
itetje in splodni popis industrije in trgovine.

Obenem z ljudskim Stetjem se mora izvrsiti popis stanovanj.

CLEN II
Pri ljudskem &tetju se morajo v vseh obéinah popisati :

a) stalno prebivalstvo, ki bo veljalo za zakonito veljavno do prihodnjega ljudskega
Stetja, ter navzode ali dejansko prebivalstvo ;

b) Stevilo druiin in zajednic in njihova sestava ;

¢) spol, civilni stalez, ¢as in obdina rojstva, obéina obiéajnega bivalis¢a ter stopnja izo-
brazbe vsakega poedinca, ki je na dan 5tetja prisoten ali zafasno odsoten. Razen
tega se mora ugotoviti: 3

1) pri zaéasno odsotnih kraj, kjer se nahajajo, in dan, odkar so odsotni od svoje dru-
zine ali zajednice, ter
2) pri inozemeih njihovo drizavljanstvo ;

d) prosti poklic ali obrt ali zaposlitev vsakega poedinca ter polozaj v poklicu in vrsta
dejavnostj podjetja ali ustanove, kjer je dotiénik zaposlen na dan Stetja ali, Ge je

brezposeln, kjer je bil prej zaposlen ;

e) pri zakupnikih poljedelskih, Zivinorejskih ali gozdnih obratov obseg in vrsta zakup-
nega razmerja.

CLEN III
Pri sploSnem popisu industrije in trgovine se mora v vseh obéinah ugotoviti:
a) Stevilo tvrdk, obratov, tovaren, delavnic, rudnikov, gostinskih obratov, trgovin,
gtako javnih kot zasebnih in &eprav na dan Stetja zatasno ne obratujejo, ki se bavijo
¢z industrijo, prevoznimi in zveznimi posli, s kreditnimi in zavarovalnimi posli ter

Sopravljanjem uslug ;

b) pravni znadaj poedinega podjetja in vrsto njegove gospodarske dejavnosti;
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¢) pri vseh podjetjih: Stevilo, delojemalcev, instaliranih motorjev, generator]ev elek-
triéne energije, prevoznih sredstev, s katerim razpolagajo na dan popisa, ter vsoto
kosmatih in 8istih prejemkov, ki so bili izpladani osebju v letu 1950 ; :

d) priindustrijskih obratih, gostinskih obratih, delavnicah in rudnikih, neglede na njihov
obseg : koliéino in kakovost proizvedov-in stranskih proizvodov, ki go jih izdelali
v letu 1950 ;

CLEN IV
Popis stanovanj mora obsegati podatke in poreéile o Stevilu oseb, visti stanovanja,
primernosti stanovanja za prebivanje, &tevilu sob in prostorov, obstoju in gplofnem stanju

‘kuhinjskih naprav, elektridnih, plinskih, ogrevalnih, higijensko-sanitarnih nsprav ter naprav
za pitno vodo, in pravnem naslovu za uporabo prostorov.

CLEN'V
Podatki za statistiéni popis po élenu T se bodo ugotovljali s pomoéjo popisnih listov in

vpraralnh pol, ki morajo biti v skladu z obrazci, dolodenimi z izviilnimi predpisi, in ki jih
bodo razdelile in pobrale obéine. :

Popisni listi o splofnem ljudskem &tetju se morajo izpolniti v dveh izvodih ; en izvod
bo sluzil za takojinjo splofno revizijo seznamov stalnega prebivalstva poedinih obéin, ki morajo
izvirditi to revizijo do 31. decembra 1952.

CLEN VI

Stevni in popisni urad pri Zaveznitki vojadki upravi se pooblaséa, da izda pravila o iz-
vedbi tega ukaza po zaslifanju komisije, omenjene v naslednjem élenu.

Opravila, omenjena v &lenu I, mora izvriiti congki &evni urad po navodilih &tevnega
in popisnega urada pri Zaveznidki vojaski upravi; stroiki gredo na breme Zaveznitke vojaike
uprave,

CLEN VII

Za nadzorovanje statistiénih opravil in popisov ter obdelave podatkov itetja in popisa
se z upravnim ukazom ustanovi nadzorna komisija, ki jo sestavljajo :

nadelnik Stevnega in popisnega urads ;
en predstavnik oddelka za notranje zadeve;
en predstavnik oddelka za finance ;
nadelnik conskega Stevnega urada ;
_en profesor statistike na vaeuéihs‘,cu v Trstu;
: _dv& predstavnika delodajaleev ;
e dva predstavnika delojemalcev.

Kot tajnik komisije bo posloval uradnik, ki ga dolodi conski predsednik.
Sluzba komisije traja, dokler se opravljajo popisi in statisti¢na obdelava podatkov.
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CLEN VII

V vsaki poedini obéini mora Zupan ustanoviii obéinsko nadzorno komisijo. Komisij
predseduje Zupan ali njegov pooblagéenee ; obstojati mora iz najmanj Sest in najveé 14 drzav-
ljanov. izbranih izmed oseb, ki zaradi svoje sposobnosti ali opravljenega dela jaméijo za reden
potek statistiénega popisa.

CLEN IX

-Poglavarji druZin in zajednie, lastniki, zakupniki in voditelji tvrdk, podjetij in gostin-
skih obratov, podvrZenih &tetju in popisu ,ter sploSno vsi tisti, ki so dol#ni dati zahtevane po-
datke, a tega ne storijo ali dajo nepopolne ali vedoma napaéne podatke, se kaznujejo z globo
do 20.000 lir, ki se v primeru povratka sme zvifati do 20.000 lir, nekvarno kaznim, ki jih doloéa
kazenski zakonik.

CLEN X

Za. podatlke, nabrane pri statistiénih popisih, predpisanih v élenu I, velja uradna tajnost ;
ti podatki se ne smejo priobé&iti niti zasebnikom niti organom javne uprave, razen po organih
Zaveznitke vojaske uprave le skupno in tako, kakor ona doloéi, brez vsake omembe poedinega
primera.

CLEN XI
Dopisi in tiskovine, ki se nanafajo na tetje in ki jih posljejo uradi za statistiéne popise,

omenjene v ¢lenu I, so oproféeni poStnine in pla¢ila za prevoz na driavnih Zeleznicah in kon-
cesioniranih progah.

CLEN XII

; Posebni listki za mehaniéno razvrstitev podatkov, ki so potrebni za &tetje v smiislu élena
I in ki bi se morali uvoziti iz inozemstva, so oprof¢eni carinskih in mejnih dav&éin,

CLEN XIII

Za izvedbo Stetja in popisa, omenjenega v &élenu I tega ukaza in dokler trajajo ta dela,
se sme conski Stevni urad posluziti stalnih in nestalnih usluzbencev drugih javnih upravnih
ustanov, ki jih dodeli tevnemu uradu conski predsednik s svojim odlokom v sporazumu z Za-
vezniko vojako upravo.

Za popise krajevnega znadaja se sme conski Stevni urad zadéasno posluziti tudi oseb, ki
ne pripadajo javnim upravnim ustanovam. Nagrado za take osebe dolo¢i conski predsednik
Vnaprej v sporazumu z Zaveznifko vojako upravo.

Revizijo in zbirko podatkov vprasalnih pol bo opravil $tevni in popisni urad pri Zaveznigki
vojaski upravi, kise bo posluzil usluzbencev javnih upravnih ustanov, ki jih bo dodelila na
sluzbo Zavezniska vojaska uprava v sporazumu z dotiénimi javnimi upravnimi ustanovami.

CLEN XIV

V éasu od 1. julija do 31. decembra 1951 se meje obéin ne smejo spremeniti,
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CLEN XV

Conski predsednik mora po zaslianju nadzorne komisije, predvidene v &lenu VII, odre-
diti v smislu élena 91 enotnega zakonskega besedila o obéineh in pokrajinah, odobrenega s kr.
odl. z dne 3. marca 1934 &t. 383, da se uradoma izvrsijo opravila, ki se niso izvr&ila ali ki so bila
izvriena nepravilno, ter naloZiti obdinam strofke za nova opravila, ki se izkaZejo za potrebna.

CLEN XVI
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 27. avgusta 1951,
JOHN L. WHITELAW

brigadni general ameriske vojske
Ref.: LD[A|51]115 T generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 142

TRANZIT IN PRISTAJANJE TRGOVSKIH LADIJ VZDOLZ OBREZJA CONE

Ker imam za priporoéljivo zvilati denarne kazni po &lenu 10 zakona z dne 16. junija 1912
&, 612, ki vsebuje predpise za tranzit in pristajanje trgovskih ladij vzdolé obrefja driave, v tistem
delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wupravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriske vojske, gencralni ravnatelj
za civilne zadeve, - ;
UKAZUJEM:
CLEN I

(llen 10 zakona z dne 16. junija 1912 $t. 612, ki vsebuje predpise za tranzit in za prista-
janje trgovskih ladij vzdolz obreZja driave, se razveljavi in nadomesti z naslednjim :

., Vsaka kriitev predpisov tega zakona se kaznuje z globo od 5000 do 80.000 lir, izre¢eno
proti kapitanu ladje. ;

Ce je bilo potrebno uporabiti silo, znasa globa najmanj 50.000 lir in se mora poleg tega
izredi proti kapitanu ladje zapor od enega do 12 mescev. "

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 27. avgusta 1951

JOHN L. WHITELAW
brigadnigeneral ameriske vojske
Ref. : LD|A|51]133 . generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 143

UREDITEV POSESTI VZIZALNIKOV, IZDELANIH V CONI, V ITALIJI ALI UVOZENIH 1Z
INOZEMSTVA GLEDE NA PLACILO PRISTOJBIN

Ker sodim, da je priporoéljive wrediti posest viigalnikov, izdelanih v coni, v Italiji ali uvo-
fenih iz inozemstva, glede na pladilo pristojbin v tistem delu Svobodnega trialkega ozemlja, ki ga

upravljajo britsko-ameriske sile (ki se tu dalje kratko oznaluje ,cona™ ),

zato jaz, JOHN L. WHITELAW, brigadni general ameriike vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Posestnikom vizigalnikov, ki se vZigajo z vZigalnimi kamenék’, z vZigalnim papirjem,
z elektriénim tokom ali z drugimi sredstvi in ki so izdelani v coni, v Italiji ali uvoZeni iz ino-
zemstva, se izjemno dovoljuje, da uredijo posest viigalnikov tako, da pladajo v roku Sestih
mescev od dneva, ko stopi v veljavo ta ukaz, samo stalno pristojbino, ki je dolodena za te vii-
galnike,

CLEN 1I

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 28. avgusta 1951.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general ameriske vojske
Ref.: LD|A|51]131 ; generalni ravnatelj za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 58
DOVOLJENJE SPREMEMBE PRIIMKA

Ker je Vitaliano Benvenuto, sin Vittoria in Anastazie Marije Petronio, rojen v IZoli dne
23.9.1918, stanujoé v Trstu, via T. Luciani 14, izpolnil vse, kar je po zakonu potrebno za spremembo
njegovega privmka v ,Colombani* v smislu dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve z dne 16.3.1950 ;

ker je imenovani zdaj zaprosil, da se ta sprememba priimka izvede, in

ker je bilo ustreZeno predpisom dela VIII, poglavie I kr. odloka o predpisih in pravilniku
2a civilni staleZ z dne 9. julija 1939 &. 1328 in ni bil viofen noben ugovor,
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zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izerini ravhatelj pri generalnem ravnatelju

za civilne zadeve,

ODREJAM:
1. Priimek prosilea Vitaliana Benvenuto, sina Vittoria, se spremeni v ,Colombani®,

2, Prosilec mora poskrbeti za to, da se ta ukaz vpiSe v rejstno lmjigo in zabelezi na kraju
rojstne listine po obstojeéih zakonskih predpisih.

V Trstu, dne 18: avgusta 1951

VONNA F. BURGER
art. polkovnik,
: izvrini ravnatel] pri
Ref. : LD|B[51]589 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

- Upravni ukaz §t. 59

IMENOVANJE DR. GEROLAMO MANZUTTO ZA KOMISARJA OZEMELJSKEGA
KONZORCIJA ZA VARSTVO RIBOLOVA

Ker sodim, da je priporofljivo imenovati komisarja pri Ozemeljskem Kkonzoreiju za varstvo
ribolova, 3 :

zalo jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvrini ravhatelj pri generalnem ravnatelju
za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. Dr. Gerolamo Manzutto se s tem imenuje za komisarja pri Ozemeljskem konzoreiju
za varstvo ribolova s pravieami in nalogami predsednika in odbora, ki jih predvideva
dlen VI ukaza &t. 164 z dne 2. marca 1948,

2. Sedanji predsednik in odbor Ozemeljskega konzorcija za varstvo ribolova prenehata
vriiti svoje funkeije na dan, ko stopi ta ukaz v vuljavq

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

¥ Trstu, dne 21. avgusta 1951,

VONNA F. BURGER
art. polkovnik,
3 - izvrSni ravnatelj pri
Ref. : LD|B|51/60 - generaliem ravnatelju za civilne zadeve
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Obvestilo &t. 39

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV V OBRTI OBDELAVE LESA

7,

S tem se daje na znanje, da je razsodiide za minimal ustanovijeno po ukazu ¥t.
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluZbencev v obrti ebdelave lesa pri obrtnikih, ki niso véla-
njent v strokovni organizaciji, naslednji !

RAZSOD:

CLEN I

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 65 v Uradnem listu z dne 21. riovembra
1950, se podaljia do 31. marea 1952 z naslednjimi spremembami.

CLEN 2

0Od 1. julija' 1951 dalje se povisek na urno plado, doloden v &l. 2 razsoda, omenjenega v
prednjem élenu, zvifa nadalje za vsako uro po naslednji lestvici :

Moski Zene

lir
Specializiran delavVen ... i.voueisiosniernenaness 12— 8.40
Eyaliticiran delaven- ati. o st oo e cn s wao s on 7.50 5.25
R Gt T T N e sl ey 5.50 3.85

CLEN 3

Kar zadeva izredno doklado, velja, glede njenih sprememb, kar je dolofeno za delavee,
za katere velja kolektivna pogodba te stroke, kakor je v ostalem navedeno v ¢l 3 razsoda, obja-
vljenega z obvestilom &t. 11 v Uradnem listu z dne 1. marca 1950.

CLEN 4

Ta razsod prencha veljati 31. marea 1952, Pred rokom zapadlosti je dopustna revizija
tega razsoda samo Vv primeru, &e bi se spremenili prejemki usluzbencev, za katere velja kolek-
tivna pogodba te stroke.

Uradni list Z.V.U. - §.T.0. — Zvezek IV, &. 24 — 1. septembra 1951 447



Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 7. julija 1951,

Predsednik ; Walter LEVITUS

Clani ; Bruno PERENTIN
Bruno BARBURINI -
Marcello BALBI -.
Renato CORSI

Strokovna svetovalea: Giovanni POLI
Ruggero TIRONI

Odobreno, 27. julija 1951
Odv. W. LEVITUS, namestnik
nadelnika oddelka za delo.

V Trstu, dne 21. avgusta 1951.

Dr. inZ E. de PETRIS
Ref. : LD|0]51[33 nadelnik oddelka za delo

: VSEBINA

Ukaz Stran
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